






*9. L'autonomie du vela est affectee pa「 des facteu「s tels que la cha「ge de la batterie, le gonflage des pneus, le rappo「t de force selectionne, le 

poids du cycliste, le terrain et les demarrages et ar咭ts continus. 

*10. Veillez a 『entretien de votre vela electrique pour le maintenir en ban eta!.

After Riding 

• If there is any abnormality, please check and repair them asap 

After 「iding on a「ainy day, please immediately clean up the 「ainwate「 and sediment.

• If you encounter any issues with the installation, please contact Hi boy customer service for support: support@hiboy.com

*En cas d'anomalie, verifiez-la et reparez-la au plus vile. 

Apr仓s avoir roule par temps de pluie, nettoyez immediatement l'eau de pluie et Les sediments.

Si vous rencontrez des p「oblemes lors de ['installation, veuillez contacter le service client仓le de Hi boy pour obtenir de l'aide: suppo「t@hiboy.com

1. Package Contents

Please check package contents carefully, if anything is missing or damaged, please 

contact Hi boy customer service for support: support@hiboy.com. 
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Sc「ews [5PCS] Installing Tool [1 PCS Hexagon Sc「ews [4PCS] User Manual [1 PCS] 





/ INSTRUCTIONS D'INSTALLATION



/INSTRUCTIONS D'UTILISATION

WARNING-Risk of Fire - No User Serviceable Parts.



6. Leave it indoor when charging or not riding. Prolonged Exposure to UV Rays, Rain and the Elements May Damage the Enclosure Materials, Store 
Indoors When Not in Use.

7. The Enclosure Materials. Store Indoors When Not in Use.

8. Charging of the E-Bike shall only be performed with the manufacturer's recommended charger.

/ INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN  À  L'INTENTION DE  L'UTILISATEUR 



7 They are not intended for use at elevations greater than 2000 m above sea level.
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/ INSTRUCTIONS VISANT LE DÉPLACEMENT ET L'ENTREPOSAGE
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